N

Wolflite Rechargeable Safety Handlamp H-251A
Operation and Maintenance Instructions

Wo I FI i te H-15A H17A H-31A H-18Y
Rechargeable
Safety Handlamp —a B aa
H-25TA I H-03 Ll n2e
11— nee
. | |r—H-19
GB =4 & z | -we2s
F i /
A=
E [/
H-66 H-29 H-104 H-22
1
H-13 H-14 H-09 H-12
P
NL
s H-11
H-48
GR
FIN



Wolflite Rechargeable Safety Handlamp H-251A

GB

Operation and Maintenance Instructions

€

@ 112G EBx e b IC T4 P66 TI35°C g

This product meefs all relevant provisions of the 94/9/EC Explosive Aimospheres (ATEX Equipmen]
Directive by virtue of the issued EC type examination cerfficate, demonstrating compliance with all
relevant harmonised standards and essential health and safety requirements.

The Wolflite H-251A is a selfcontained rechargeable safety handlamp, fitied with o 3.75V/min),
0.75A(max) Halogen bulb or a 3.6V[min], 1.0A(max) Krypton or Vacuum bulb, powered by a 4V,
5Ah sealed lead acid battery pack with integral infrinsic safety protection. The Wolfte H251A
body is moulded in high impact strength anfistatic plasfic.

Approval code: @ 112 GD EEx e ib IIC T4 P66 T135°C
(temperature ambient ~20°C fo +40°C|

Approved as Group Il, Category 2 apparatus for use in zones 1 and 2, potentially explosive gas,
vapour, mist, dust and atmospheres, where T4 temperature class/T135°C maximum surface
temperature permis.

Notified Body: Boseefa (2001) Lid, Harpur Hill, Buxton, SK17 9IN, UK ;
nofified body number: 1180

EC Type examinafion certficate: BAS 00 ATEX 2176

Harmonised standards applied: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994, EN50281-1-
1:1998

Ingress protection level: IP66 fo EN 60529:1992, do not immerse in water.
The Wolflte H-251A s certified compliant with the 89/336/EEC EMC Directive.
The product is CE marked showing compliance with cll relevant EC directives

M

Michael Morley - Design Manager, for The Wolf Safety Lamp Company

Users should consult EN60079/IEC60079 for advice on the selection and maintenance of
electrical apparatus for use in potenially explosive afmospheres.

A domaged Wolflte H-251A should be repaired in accordance with these insfructions, before
being put back into service.

The Wollite H-251A must not be opened in the hozardous area.

Before use, chorge battery for 12 hours.

Operation, The switch is located under the handle and operates fransversely as indicated on the
approval label. A fully charged battery will last 57 hours, deep discharge protection circuitry will
then automaticaly switch off power once battery reaches a pre-determined low voltage.

To replace switch, The switch consists of a magnet, a plasfic housing and a cap. To replace, cut
off the cop and remove the housing (these parts cannot be re-used). Replace by fiting a new switch
housing/magnet fo lamp body and snap new cap into place.

To open lamp. Unscrew [anficlockwise] the lens ring from the body, this s  fight fit due to ‘o’
ring secl. Do not open in the hazardous area.

To replace bulb. Unscrew black centre contact fo the rear of the reflector, replace using correct
rafing of bulb.

To replace glass disc or reflector. The toughened glass disc and reflector are secured in
place by the reflector retaining ring. All parts must be cleaned and the rubber washer cenfralised
before reassembly. A special fool (H-34) is available for unfastening the reflector retaining ring.

To replace reed switch, Remove battery contact, fuse contact and shorfing link to replace reed
switch. Do not replace shorfing link with a fuse.

Certificate: BAS 00 ATEX 2176

Certificate: 01/00103 MCA Certificate: MCA 0200009
To replace battery. Slide old battery ou, fit new replacement. All contacs are made
avtomafically.

The battery, The H66 battery pack ufises a two cell lead acid system with  lfe of up o 500
charge/discharge cycles. This is encapsulated with an electronic circuit providing short circuit
protection, low voltage cutoff and mains charger failure illumination. Observe the following:

Charge before first use; recharge immediately when flaf;
recharge every six months when stored

M, q

Note: Dangerous Goods Regulations, Hazard s Regulations, R
Articles regulations: The US Dept of Transport, IATA, and CAA declare these batteries are "not
regulated”.

Do not recharge other than from Wolf Chargers, Do not cut, crush, puncture or
incinerate, Dispose of only via  licensed disposal agency.

Charging ‘Wolflite’ Handlamp H-251A

The battery is charged within the lamp body. The H-251A can be switched ‘ON’ when
charging, the lamp will not iluminate, but s set for standby power failure mode and wil
avtomaically iluminate should power fo the chorger be cut. Indicators show the state of charge of
the battery. Red only indicates the Lamp hos not made contact, the Lamp must be pushed firmly
unfil laiched in position. Green indicates main charge. Green and Red indicates fully charged.
[Floshing of indicators may be observed between main and full charge).

Lamp Chargers for H-251A

Two types of Lamp Charger are available - HIGH VOITAGE and LOW VOLTAGE, to sut fixed or
mobile applications. The chargers are ‘CE' marked os compliant with the Low Voltage and EMC
Directives, the C-2511V vehicle charger has ‘e11" mark type approval for use in emergency
vehicles.

Wolflite Charger C-251HV i for mains AC input voliages of 200240 volts ot 50:60 Hz
[(Offshore platform voltages of 254 volts at 60 Hz), user switchable to 100-120 volls af 5060 Hz.
Failure fo select the correct voltage may cause damage. Charger achieves 90% recharge in 6/7
hours. Only fit manufacturer's specified fuse. Chargers are fitted with approved plugs, refer fo sales
literature for details.

Wolflite Charger C-251LV is suitable for use from DC supplies of 12 to 32 volts. A full
recharge from a 12 volt supply takes 20/24 hours, from a 24 volt supply full charge is achieved in
10/12 hours. The two<ore flex is red; posiive and black: negative.

Both chargers are fully automatic, stepping fo a safe frickle chorge after the main charge is
completed.

Atully discharged battery must be charged immediately fo avoid domage;
the charger contacts are of low voliage output and short circuit protected;
charger operafing ambient: +10°C fo +25°C.

WARNING: THE WOLFLITE CHARGERS ARE DESIGNED FOR CHARGING WOLF
HANDLAMPS ONLY - NO OTHER BATTERIES OR BATTERY OPERATED DEVICES ARE
TO BE USED.

The Wolt Safety Lamp Co. Lid has a policy of confinuous product improvement. Changes in design
defoils may be made without prior nofice.



La lampe de sécurité de poche rechargeable Wolflite H-251A F
Instructions d’entretien et mode d’emploi
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Ce produit répond & toutes les conditions de la direcfive 94/9/CE concernant les milieux explosifs
(équipement ATEX) du feit de I'obtention du cerfificat de contrdle du type CE, prouvant la
conformité entre les normes harmonisées concernées ef les exigences essemie\res en fermes de
séeurité e de santé.

La lampe Wolfite H-251A est une lampe de poche de sécurité autorechargeable, équipée d'une
lompe helogéne de 3.75V{min), 0.75A(max] ou d'une lampe au krypton ou & vide je 3.6V(min),
1.0A(max], climentée por une batterie au plomb étanche de 4V, SALJ ef dotée d'une protection de
sécurité intrinséque inrég}:'ale. Le bolfer de o lompe Wolfite H-251A est moulé dans un plastique
antistafique doté d'une haute résistance aux chocs.

112 GD EEx e ib IIC T4 IP66 T135°C

(tempéroture ambiante -20°C & +40°C)

I1s'agit d'un appareil homologug, appartenant au groupe Il catégorie 2, spécialement concu pour
une utilisation en zones 1 ef 2, lesquelles zones peuvent évenfuellement contenir des goz, des
vapeurs, de la buge, des poussidres ef des atmosphéres explosifs, ef od la classe de fempérature
T4 /une tempéroture de surface maximale de T 135°C sont autorisées.

Boitier enregstré: Baseefa (2001) Lid, Harpur Hill, Buxion, SK17 9IN; RU.;

Numéro dugbom’er enregisiré 1180

Certificat de contrdle type CE: BAS 00 ATEX 2176

Normes harmonisées appliquées: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

Niveau de protection porasitaire (captage]: IP66 & EN 60529:1992, ne pas immerger dans l'eau.
La lampe Wolfite H-251A est cerffiée conforme 4 la directive CEM 89/336/EEC.

Le produit porte la marque CE, prouvant qu'l est conforme @ toutes les directives CE applicables.
Mc

Michael Morley - Directeur de conception, pour la société Wolf Safety Lamp Company

Code d'approbation:

Les utilisateurs doivent consulter la norme EN60079/CEI60079 concernant les conseils en matiére
de sélection et d'entrefien des appareils électriques utlisés dans des ctmosphéres présentant
d'éventuels risques d'explosion.

Une lampe Wolflte H-251A endommagée doit étre réparée en suivant les instructions, avant d'éfre
remise en service.

I ne faut jomeis ouvrir la lampe Wolfite H-251A dans une zone dangereuse.
Avant de I'utiliser, il faut charger la batterie pendant 12 heures.

Utilisation, Linferrupteur est situé sous la poignée ef se déplace de fagon transversale, comme
I'ndique |'¢iquette d'homologation. Une batterie chargée permet une uflsation de 5 6 7 heures, des
circuifs de protection évitant a la baterie de se décharger inégralement s'éfeindront de facon
automatique, dés qu'elle atteindra un fable niveau de fension pré-déterminée.

Pour remplacer I'interrupteur: L'inferrupteur se compose d'un cimant, d'un boftier plostique,
et d'un capot. Pour remplacer, couper le capot et enlever le bafier (ces parfies ne peuvent pas éfre
réutilisées|. Remplacer en adaptant un nouveau boftier pour |'inferrupteur/aimant au boltier de
lompe et remetire un nouveau capot en place.

Pour ouvrir la lampe. Dévisser (sens inverse des ciguilles d'une monire] |'anneau de la lentille
& partir du boftier, il s'agit d'un boulon ajusté,  ['aide d'un joint torique. Ne pas ouvrir dans une
zone dangereuse.

Pour remplacer "ampoule: Dévisser le confact ceniral noir situé a l'arrigre du réflecteur, le
remplacer en utlisant les caractéristiques nominales correctes pour I'ampoule

Pour remplacer le disque en verre ou le réflecteur, Le disque en verre trempé et le réflecteur
sont mainfenus en place de fagon sécurisée & ['aide d'un anneau refenant le réfleteur. Toutes les
parfies doivent éire neftoyées et la rondelle en caoutchouc doit éfre centrée, avant de procéder au
remontage. Un outl spécial H-34)] est disponible pour détacher I'anneau maintenant le réflecteur.

Certificats: BAS 00 ATEX 2176

MCA Certificats: MCA 0200009

Certificats: 01/00103

Pour remplacer le contact en ampoule: Enlever les contacts de la batterie, du fusible et le
confact court<ircuitant pour remplacer le contact en ampoule. Ne pas remplacer le confact court-
circuitant par un fusible.

Pour remplacer la batterie, Mettre la vieile batterie de cdté, posiionner la nouvele batterie.
Tous les contacts se font automatiquement.

La batterie Il s'agit d'une batterie H86, uflsant un systéme de batterie au plomb réportie sur
deu cellules, dont la durée de vie peut compler jusqu'a 500 cycles de déchargement et de
rechargement. Elle est encapsulée avec un circuit électrique, fournissant une protecfion confre les
courts<ircuits, les coupures de tension et une défaillance d'éclairage due au chargeur du secteur
principal. Tenir compte des points suivants :

Charger la batterie avant lo premiére utlisction, recharger immédiatement lorsque lo batterie est
vide ;Recharger la batterie fous les six mois, lorsqu'elle est stockée.

Remarque: Réglementations sur les biens dangereux; réglementation sur les
matériaux dangereux; réglementation sur les articles limités; Le département des
fransports américains (US Dept of Transport], IATA, et CAA déclarent que ces batteries ne sont pas
soumises G une réglementation parficuliere.

Ne pas recharger la batterie avec un autre chargeur que celui fourni par WOLF.
Ne pas la percer, I'écraser ou la briler. La déposer dans les conteneurs prévus &
cet effet,

Recharger la lampe de poche ‘Wolflite’ H-251A

lLa batterie est chargée directement dans le boitier de la lampe. Lo lampe H-251A peut étre
commutée sur ON,%orsqu'e”e est en charge, la lampe ne s'allumera pos mais est placée en mode
veille de détection des pannes d'limentation et elle s'éclairera automatiquement si |'alimentation
du chargeur est coupée. Des indicateurs permettent de se rendre compte de I'tot de la charge de
la baterie. Les indicateurs rouges indiquent que I lampe n'est pas en contact et qu'elle doit étre
poussée fermement jusqu'a ce qu'elle soit correctement verrouillée dans le chargeur. Vert indique
qu'elle est en chorge. Rouge et vert indiquent qu'elle est otalement chargée. (le clignotement des
indicateurs peut éfre observé entre la mise en charge et la charge complée.)

Chargeurs pour lampes H-251A

Deux fypes de chargeurs de lampes sont disponibles -HAUTE TENSION ef BASSE TENSION, ils
conviennent & des uisations fixes ou mobiles. Les chargeurs comportent également la morque

« CE », indiquant leur conformité avec les directives CEM et Basse tension ; Le chargeur portable
C251LV est homologué pour &tre utilisé dans les véhicules de secours et porte la marque
d'homologation ‘e11".

Le chargeur Wolflite C-25THV est concu pour ére relié au secteur principol avec une fension
d'entrée CA de 200-240 volis 6 50-60 HZ [fension des plates-formes offshores de 254 vols
60Hz] I'vilisateur peut le commuter sur 100-120 volis & 50-60 Hz. Une erreur dans sélection de la
fension appropriée peut causer des dommages. Le chargeur réclise 90 % de la charge en 6/ 7
heures. Seuls res fusibles spécifiés por le fabricant conviennent. Les chargeurs sont équipés des
prises homologuées, se reporter & la documentation de vente pour plusg

Le chargeur Wolflite C-251LV convient pour une alimentation CC de 12 & 32 volis Une
charge compléte & partir d'une alimentation de 12 volis prend 20/24 heures ; & parir d'une
alimentation de 24 volt i faut un délai de 10 et 12 heures pour recharger complétement la
batterie. Le circuit & deux noyaux est rouge, ef positi et le noir est néga.

e détails.

Les deux chargeurs sont enfiérement automatiques, assurant une charge d'entrefien une fois la
charge principole effectuge.

Une batterie enfiérement déchargée doit éire immédiatement rechargée pour éviter qu'elle ne
s'endommage.

Les confocts du chargeur sont des sorfies basse fension ef sont protégés des courts<ircuis ;
Le chorgeur peut éfre ufilisé & température ambiante : +10°C & +25°C

AVERTISSEMENT: LES CHARGEURS WOLFLITE SONT SEULEMENT CONCUS POUR

RECHARGER LES LAMPES DE POCHE WOLF - AUCUNE AUTRE BATTERIE ET AUCUNE
BATTERIE UTILISEE POUR D’AUTRES APPAREILS NE DOIT ETRE UTILISEE.

La Wolf Safety lamr Co. Ltd méne une polifique d'améloration permanente de ses produts. Des
changements dans les déails de conception peuvent éfre réalisés sans avis préalable de nofre part.



Wolflite Wiederaufladbare Sicherheitshandlampe H-251A D
Bedienungsanleitung und Wartungsvorschriften
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Dieses Produkt erfilt alle relevanten Vorschrifien der 94/9/EG Richtinie fir explosionsgefahrdete
Atmospharen (ATEX g) aufgrund der [lien EG T if heiniqung und
erfill alle reevarten abgestimmten Normen und wesenfiche Gesundheits und
Sicherheitsonforderungen.

Die Wolfte H-251A isteine geschlossene wiederauladbare Sicherheshandlampe versehen mit einer
3,75V(min), 0,75A[max) HalogenGlihbime oder einer 3,6Y(min), 1,0A(max] Krypton- oder
Vakuumbire, befrieben durch ein 4V, 5Ah geschlossenes Bleisciure Batterie-Set mit infegralem
Eigensicherheitsschutz. Das Wolfite H-251A Gehduse ist in schlagzahem AfistatikKunsistoff geformt.
112 GD EEx e ib IIC T4 IP66 T135°C

{Umgebungstemperatur 20 °C bis +40 °C)

Als Gruppe Il Kotegorie 2 Geréit zur Verwendung in Zonen 1 und 2, explosionsgefehrdet Gas,
Dunst, Dampf, Stoub und Atmosphéire, wo T4 Temperaturklasse/T135 °C maximale
Oberflichentemperatur méglich machi, zugelassen.

Meldestelle: Baseefa (2001) Ltd, Horpur Hill, Buxton, SK17 9IN, UK.;
gemeldete Gehéusenummer: 1180

EG Typenprifungsbescheinigung: BAS 00 ATEX 2176

Angewandte abgestimmte Normen: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

EinfriftsschutzKlasse: IP86 gemd EN 60529:1992, nicht in Wasser fauchen.
Die Wolfite H-251A ist zerffiziert gemdB der 89/336/EEC EMV-Richtlnie.
Dos Produkt ist CE gekennzeichnet und erflt alle relevanten EGRichfinien.

Mc

Michael Morley - Design-Manager, fir The Wolf Safety Lamp Company

Tulassungscode:

Anwender solen EN60079/IEC60079 zu Rate ziehen, um Informationen zur Auswahl und Wartung
von elekfischen Gerdten zur Verwendung in explosionsgeféhrdeten Umgebungen zu erhalten.

Eine beschédigte Wolfte H-251A muss gemaB diesen Anweisungen repariert werden, bevor sie
wieder in Befrieb genommen wird.

Die Wolfite H-251A darf im Gefahrengebiet nicht geffnet werden.
Batterie vor der Benutzung 12 Stunden aufladen.

Bedienung. Der Schalter befindet sich unterhalb des Griffes und lGuft quer wie auf dem
Tulassungsetikett angezeigt. Eine vollgeladene Batterie halt 57 Stunden;
Tiefentladungsschutzschaltungen schalten dann automatisch den Strom aus, wenn die Batterie eine
vorher besfimmte Niederspannung erreicht.

Auswechseln des Schalters, Der Schalter besteht aus einem Magnet, einem Kunsistoffgehéiuse:
und einem Aufsatz. Um ihn auszuwechseln, den Aufsatz schneiden und Gehéiuse enffernen (diese
Teile kannen nicht wiederverwendet werden). Durch Einsefzen eines neven Schaligehéuses/
Schalimagnets an den Lampenkérper ersefzen und neuen Aufsatz einschnappen lossen.

Offnen der Handlampe. Objekiiring vom Kérper losschreiben (gegen den Uhrzeigersin), es
handelt sich um eine feste Passung aufgrund des O-Ringverschlusses. Handlampe nicht in
Gefahrengebieten offnen.

Austauschen der Glishbirme, Schwarzen Mitielkontakt hinter dem Reflektor losschrauben, mit
korrekter Glihbirne ersefzen.

Austausch Glasplatte oder Reflektor. Die vorgespannte Glasplatte und der Reflekior werden
durch den Reflektor-Haltering festgesichert. Alle Teile missen vor dem Wiederzusammenbau
gereinigt und die Gummischedk lisiert werden. Ein besonderes Werkzeug (H-34) ist
erhdlfich, um den ReflekiorHaltering loszumachen.

Zertifikat: BAS 00 ATEX 2176

Zertifikat: 01/00103 MCA Zertifikat: MCA 0200009

A h des Z: halters, Botteriekonfakt, Sicherungskontokt und Verkiirzungslink
entfernen, um Zungenschu\?er auszutauschen. Verkirzungslink nicht mit einer Sicherung ersefzen.

Austausch der Batterie. Alte Batterie herausziehen, neue einsetzen. Alle Kontakte werden
automatisch gemacht.

Die Batterie, Der H46 Bofteriesatz macht Gebrauch von einem zwei-zelligen Bleisduresystem mit
einer lebensdaver von bis zu 500 AuHude/EnﬂadezyHen s ist mit einem Stromkreis, der
Kurzschlussschutz biefet, Nieder hung und Anzeigevorrichtung bei
Netzladegerstausfoll emgekupseh Bitte beachten Sie fo|genc|es

Vor der ersten Verwendung aufladen; sofort wiederaufladen wenn leer;
Bei Lagerung alle sechs Monate wiederaufladen

Hinweis: Vorschriften zu gefuhrllthen Wuren, Vors:hnﬂen 2u gefdhrlichen
Werkstoffen, Vorschriften zu L Das amerikanische
Verkehrsministerium, IATA, und die Luffohribehérd erHoren, dass diese Batterien “nicht regulier”
sind.

Nur Wolf Ladeg
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ite zum Wied I
hbohren oder verk

Nicht schneiden,
Nur iiber eine amtlich zugelassene

JuNgsory bl

Aufladung der ‘Wolflite’ Handlampe H-251A

Die Botterie wird innerhalb des L ko fgeladen. Die H251A kann beim Aufladen
auf "AN' gestell werden, die Lampe ereuchet nich, sondern i eingestell fir Stromausfall NotModus
und erleuchtet automatisch sole die Stromversorgung zum lodegerdt ausfallen. Anzeigevorrichiungen
zeigen den Aufladestotus der Batterie an. Nur rof zeigt an, dass die Lampe keinen Kontokt gemacht
hat, die Lampe muss fest gedrickt werden bis sie in Posifion geschnappt ist. Grin zeigt Haupfladen
an. Grin und rot zeig an, dass die Lampe komplett aufgeladen is. [Aufblinken der
Anzeigevorrichtungen kann zwischen Hauptladen and komplett geladen vorkommen).

Lampen-Ladegerdte fijr H-251A

Twel Arten von Ladegerditen fir die Lampen sind erhéiich - HOCHSPANNUNG und
NIEDERSPANNUNG - fir feste oder mobile Anwendungen. Die Ladegeréite fragen die ‘CE'
dentifizierung, die anzeigf, sie erfillen die Richtlinien zur Niederspannung und
Elekromagnetischen Verfrdiglichkeit, das C-2511V Fohrzeugladegeréi ist ‘e11" gekennzeichnet mit
Betriebserlaubnis zur Verwendung in NotdienstFahrzeugen.

Wolflite Ladegeréit C-25THV ist fir WS Eingangsspannung von 200-240 Volt bei 5060 Hz
[Offshore-Bohrturm:-Spannungen von 254 Volt bei 60 Hz], kdnnen vom Anwender auf 100-120 Volt
bei 50-40 Hz umgeschalten werden. Das Verséumnis, die korrekte Spannung zu wéhlen kann zu
Schéiden fihren. Ladegerdt erzielt 90% Wiederaufladung in 6/7 Stunden. Nur mit vom Hersteller
angegebener Sicherung ausstaten. Lodegerdte sind mit zugel Steckern fiir
Defls sche Verkauksinormationsmaeral,

Das Wolflite Ladegerdt C-251LV ist zur Verwendung mit Gleichstromversorgung von 12 bis
32 Yolt geeignet. Komplettes Wiederaufladen mit 12 Volt Stre g dovert 20/24 Stunden,
mit 24 Volt § qung wird komplettes Wiederaufladen in 10/12 Stunden erreicht. Die
zweiadrige Schnur istrof; posifiv und schwarz: negafy.

Beide Ladegeréie sind voll automatisch, und stufen zu einem sicheren Erhaltungsladen ab,
nachdem dos Haupfladen beendet ist.

Eine komplett enfladene Batterie muss sofort aufgeladen werden, um Schéiden zu vermeiden;
die Ladegerditkonfokte haben eine Nied lodungsleistung und gegen Kurzschluss
geschutzt Befriebsumgebung des lndegera!s +10°C bis +25°C.

WARNUNG: DIE WOLFLITE MDEGEMTE SIND NUR DAFUR VORGESEHEN, WOLF
HANDLAMPEN AUFZULADEN - ES DURFEN KEINE ANDEREN BATTERIEN ODER
BATTERIEBETRIEBENE GERATE BENUTZT WERDEN.

The Wolf Safety Lamp Co. Lid betreibt eine stindige Produkiverbesserungspoliik. Anderungen von
Konstrukfionseinzelheiten kénnen ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden.




Lampada portatile di sicurezza ricaricabile Wolflite H-251A I
Istruzioni per il funzionamento e la manvienzione

€
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Questo prodotto soddisfa futte le prescrizioni di riievo della Diretiiva 94/9/CE sulle atmosfere
esplosive (prodotti ATEX] in virt) del certificato d'esame CE del fipo rilascioto, risultando conforme
a tutt gli standard armonizzati di ilevo e ai requisit essenziali di salute e sicurezza.

La Wolflte H251A & una lampada portafle di sicurezza ricaricabile ad autonomia indipendene,
dotata di una lampadina alogena da 3,75V (min] e 0,75 A [max) o una lampadina al kripton o
sotto vuoto da 3,6 V (min) e 1,0 A [max], climentata da un pacco batteria sigillato di accumulatori
ol piombo da 4 V ¢ 5 Ah con sistema di protezione di sicurezza infegrale incorporato. Il corpo
della Wolfte H-251A & incassato in un involucro di plasfica anfistatica ad alta resistenza all‘urto.

112 GD EEx e ib IIC T4 IP66 T135 °C
[femperatura ambiente fra 20 °C e +40 °C)

Approvato come dispositivo di gruppo Il categoria 2 destinato all‘utlizzo in zone 1 e 2, atmosfere
potenzialmente esplosive causate dalla presenza di gas, vapori, nebbie, polveri, loddove
consentito da temperatura di classe T4/temperatura massima di superficie T135 °C.

Organismo nofficato: Baseefa (2001) Lid, Harpur Hill Buxton, SK17 9N, UK;
numero di organismo nofificato: 1180

Cerfificato di esame CE del fipo: BAS 00 ATEX 2176

Standard armonizzafi applicai: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

Indice di profezione contro I'mmersione: IP66 fino o EN 60529:1992, non immergere in acqua.
La Wolflite H251A & cerificata conforme alla Direttiva EMC 89/336/CEE.
Il prodotto & marcato CE ed & conforme a tutte le Direftive CE di riievo

Mc

Michoel Morley - Responsabile della progettazione per la Wolf Safety Lamp Company

Codice di approvazione:

Gli utenti devono consultare le norme EN60079/IEC60079 per suggerimenti sulla scelta e
manutenzione dei dispositivi eleftrici per ['vtlizzo in amosfere potenziclmente esplosive.

Quando ¢ danneggiata, la Wolfite H-251A deve essere riparata in conformitd alle presenti
isfruzioni prima di essere rimessa in funzione.

Lo Wolflte H-251A non deve essere aperta in luoghi pericolosi.

Prima dell’uso caricare la batteria per 12 ore.

f 'inferruttore & sofo il manico e deve essere fatto scorrere
trasversalmente per afivare |'apparecchio come indicato sullefichetia di approvazione. Lo batteria
a piena carica ha una durcta compresa fra 5 e 7 ore, quindi un circuito di protezione contro i
sovraccarico esclude automaticamente |'alimentazione quando la bateria raggiunge una bassa
fensione predeferminata.

Sostituzione dell'interruttore, L'interrutiore & composto da un magnete, una calotta di plasfica
& un cappuccio. Per sostituirlo, tagliare il cappuccio e rimuovere la calofta (queste parfi non
possono essere rivflizzate]. Sostiuire l'nterruttore inserendo una nuova calotta con
interruttore/magnete nel corpo della lampada e inserire il nuovo cappuccio in sede.

Apertura della lampada. Svitare (in senso anfiorario) 'anelo di ritenuta della lente dal corpo
dell'apparecchio la tenuta & salda a causa della guarnizione ad 'o'}. Non aprire in luoghi
pericolosi.

Sostituzione della lampadina. Svitare il contatto nero centrale situato sul retro el iflttore,
sosfituire la lompadina ufilizzando una lampadina di potenza nomincle appropriata.

Sostituzione del disco di vetro o del riflettore. Il disco di vetro temprato e il riflettore sono
assicurafi in sede mediante anello che fiene il riffttore. Tute le parti devono essere pulte e la
rondella di gomma deve essere cenirata prima di rimontare I'apparecchio. E disponibile uno
speciole strumento (H-34] per svitare ['anello che manfiene il riflettore.

Certificato: BAS 00 ATEX 2176

MCA Certificato: MCA 0200009

Certificato; 01/00103
Sostituzione dell’i lami Rimuovere i contatti della batteria, i contatti dei
fusiblli e i collegamenti di messa in corto circuito per sosfitire I'inferruttore laminare. Non
sosftuire i collegameni di messa in corto circuito con un fusibile.

Sostituzione della batteria, Estrarre la batteria usata, inserire la batteria sostitutiva nuova. Tutt
i confatf si stabiliscono automaticamente.

La batteria. Il pacco batteria H66 ufilizza un sistema a due accumulatori di piombo con una
durata fino a 500 cicli di caricamento/scaricamento. Esso & incapsulato con un circuito elettronico
che offre protezione coniro i corto circuiti, inferruzione della tensione e il guasto del caricatore di
refe. Notare quanto segue:

Caricare precedentemente ol primo uilizzo; ricaricare immediatomente la batteria scarica;
ricaricare ogni sei mesi quando non si uflizza ['opparecchio.

Nota: Regolamenti in materia di sostanze pericolose, Regolamenti in materia di
materiali pericolosi, Regolamenti in materia di articoli ad uso limitato: i
Dipartimento de trasporti americano, la IATA, e i CAA dichiarano queste baterie NON
"regolamentate”.

con caricatori Wolf. Non tagliare, frantumare, forare o
lusi imprese di

Eliminare

autorizzate,

Caricamento della lampada portatile ‘Wolflite’ H-251A

Lo batteria viene caricata all'interno del corpo della lampada. Lo H251A puo essere
accesa durante il caricamento: lo lampada non si illumina ma & in modalita standby e si accende
avtomaticamente se |'alimentozione del caricatore dovesse essere esclusa. Gli indicatori mostrano
lo stoto di carica della batteria. La sola luce rossa indica che la lampoda non ha fatto contatto, per
cui deve essere fenuta premuta in modo fermo finché non scatta in sede. La luce verde segnala
I'alimentazione dalla refe. Le luci verde e rossa indicano che lo batteria é stata caricata

compl (Gli indicatori | durante il caricamento).

Caricatori per lampade H-251A
Sono disponibi due fipi di caricatore: AD ALTA TENSIONE e A BASSA TENSIONE, per impiego
su refe fissa e mobile. | caricatori sono marcafi ‘CE' in conformitd ala Direffiva sulla bassa
tensione e alla Direttiva EMC, il caricatore per automobile C-251LY ¢ stato approvato con marchio
‘el1" per 'utlizzo su veicoli di soccorso.

Il caricatore Wolflite C-251HV deve essere utlizzato con tensione d'entrata CA a 200-240
volt a 5060 Hz [fensioni presenti su piattaforme petrolfere in mare aperto di 254 volt a 60 Hz),
ed ¢ adattabile o una tensione di 100120 volt a 5060 Hz. Lo mancata selezione del corretio
voltaggio pud provocare danneggiamenti. Il caricatore raggiunge il 90% della ricarica in 6/7 ore.
Utilizzare esclusivamente fusibili raccomandati dal produtiore. | caricatori sono dotafi di spine
approvate, fare riferimento ai foglieti di vendita per le caratteristiche.

Il caricatore Wolflite C-251LV ¢ adatio per ['uso con climentazione CC compresa fra 12 & 32
volt. Una ricarica completa con alimentozione a 12 volt impiega 20/24 ore, menire con
alimentozione a 24 voltla ricarica completa viene raggiunta in 10/12 ore. Il filo elettrico  due
anime & rosso: positivo e nero: negativo.

Enframbi i caricatori sono completamente automatici, ed enfrano in carica di compensazione dopo
che il caricamento dalla rete & stato complefato.

Quando la batteria & completamente scarica & necessario prowedere ol caricamento
immediatamente per evitare danneggiamenti; i contatt el caricatore sono a bassa fensione d'uscita
e a prova di corto circuito; temperatura di funzionamento del caricatore: fra +10°C e +25°C.

ATTENZIONE: | CARICATORI WOLFLITE SONO PROGETTATI PER CARICARE

ESCLUSIVAMENTE LAMPADE PORTATILI WOLF: NON DEVONO ESSERE UTILIZZATI
ALTRE BATTERIE O DISPOSITIVI ALIMENTATI A BATTERIA.

La Wolf Safety Lamp Co. Lid ha una politica di continuo miglioramento del prodotto. Sono possibili
variozioni delle coratterisfiche di progefiazione senza preavviso.
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Este producto cumple con todas las provisiones relevantes de la Directiva sobre Amésferas
Explosivas de 94/9 de la Comunidad Europea (Equipamiento ATEX] en virtud del cerfficado de
examen de la Comunidod Europea expedido, que demuestra el cumplimiento con fodos los
estdndares armonizados relevantes y los requisitos esencioles sobre salud y seguridad

La Wolfite H-251A es una linterna de seguridad recargable autocontenida, equipada con una
bombilla halégena de 3,75 V minimo] y de 0,75 A [méximo) o una bombilla de vacio o de
kripton de 3,6 V (minimo) y de 1,0 A [méximo), alimentada por una bateria de dcido sellado de 4
Y, 5 A con proteccién de seguridad intrinseco. £l cuerpo de la Wolfite H-251A estd moldeado en
pléstico antiestético de gran resistencia a impoctos.

112 GD EEx e ib IIC T4 P66 T135°C

(temperatura ambiente ~20° C o +40° C|

Aprobudo como aparato del Grupo Il, Categoria 2 para uso en zonas 1y 2, gas, vapor, bruma,
polvo y atmésferas potencialmente explosivas donde las temperaturos de clase T4 o el méximo de
femperatura de superficie T135°C lo permita.

Cuerpo nofificado: Baseefa (2001) Lid, Harpur Hill, Buxton, SK17 9N, UK;

Nimero del cuerpo de notificado: 1180

Tipo de cerfficado de examen de lo Comunidad Europea: BAS 00 ATEX 2176

Estandares armonizados aplicados: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

Nivel de proteccion de penefracion: IP66 to EN 60529:1992, no sumergir en agua.
Lo Wolflte H-251A tiene el certificado de cumplimiento con la directiva 89/336/EEC EMC.

El producto estd marcado por la Comunidad Europea para indicar que cumple con fodas las
directivas de lo Comunidad Europea relevantes.

M

Michael Morley - Encargado de Disefio para The Wolf Safety Lamp Company

Cedigo de aprobacién:

Los usuarios deben consultar la EN60079/IEC60079, o su equivalente nacional, para consejos
sobre la seleccion y mantenimiento de aparatos eléctricos para uso en atmésferas potencialmente
explosivas.

Las linternas Wolfte H-251A defectuosos se deben reparar de acuerdo con estas instrucciones
antes de que se vuelvan a poner en servicio.

La Wolflite H-251A no se debe obrir en zonas peligrosas.
Antes de usar, cargar la boterfa durante 12 horos.

Funcionamiento. El inferruptor estd ubicado bajo el asa y funciona de manera transversal como
se indica en la efiqueta de aprobacion. Una bateria fofalmente cargada durard entre 5y 7 horas
y luego una circuiteria de proteccién contra una descarga excesiva apagard automdicamente la
linterna cuando la baterfa alcance un nivel bajo de voliaje predeterminado.

Para reemplazar el interruptor magnético externo. El interruptor consiste de un iman, un
contenedor de pléstico y una tapa. Para reemplazarlo, corte la tapary quite el contenedor estas
piezas no pueden reutiizarse]. Reemplacelo encajando un imén/contenedor nuevo en el cuerpo
de la linternay ajuste una fapa nueva en su sifio.

Para abrir la linterna, Desatornille (en el senfido conirario a las agujas del reloj] la arandela
de la lente del cuerpo, esta encaja de manera ajustada debido ol sello circular. No abra la
linterna en siios peligrosos.

Para cambiar la bombilla, Desatornille el confacto negro ceniral en la parte frasera del
reflector y reemplace uflizando la bombilla correcto.

Para reemplazar el disco de cristal o el reflector. El disco de cristal reforzado y el
reflector estén asegurados en sus sifios por la arandela de retencion del reflector. Se tienen que

Certificado: BAS 00 ATEX 2176

Certificado: 01/00103  MCA Certificado: MCA 0200009

limpiar tods las piezas y centrar la junta de goma antes de volver a montar. Hay disponible una
herramienta especial H-34) pora quitar la arandela que refiene al reflector.

Para reemplazar el interruptor de laminas interno, Quite el confacto de la baterio, el
contacto de cortocircuito y el cable de cortocircuito para reemplazar el iterruptor de léminas. Encaje
centralmente el inferruptor de laminas. No reemplace el cable de cortocircuito por un fusible.

Para reemplazar las baterias. Deslice hacia fuera el carfucho y ponga el nuevo reemplozo.
Todos los confactos se hacen automaticamente.

La bateria, l cortucho de bateria H66 utliza un sistema de dos celdas de 6cido con una vida
de hasta 500 ciclos de carga y descarga. Esto se encapsula con un circuito electrénico que da
proteccién de cortocircuito, corte por bajo voltaje e iluminacién por fallo en la alimentacién del
cargador. Tenga en cuenta lo siguiente:

Cargor antes del primero uso; recargar inmediatamente cuando se haya descargado;

recargar cada seis meses cuando esté clmacenada

Nota: las Regulaciones sobre Bienes Pelig las Reg sobre Ma
Peligrosos, las Regulaciones sobre Articulos Restringidos: £l Departamento de Transporte
de los Estados Unidos, la IATA y lo CAA declaran que estas baterias “no estdn reguladas”.

No recargue a no ser que sea con un cargador de Wolf. No cortar, aplastar, pinchar
ni incinerar, Deséchese solamente a través de una agencia de deshecho con licencia.

Carga de la linterna ‘Wolflite’ H-251A

La baterfa se carga con el cuerpo de la linterna. Lo H251A se puede activar mientras se
carga, la lémpara no se encenderd, pero se pone en modo de espera de fallo de alimentacion y
se encenderd autométicamente en caso de que se corte la alimentacién ol cargador. Los
indicadores muestran el estado de carga de la baterfa. Si estd en rojo solamente, indica que la
linterna no ha hecho contacto y se ha de empujar la linterna de manera firme hasta que encaje en
lo posicién. £l verde indica carga principal. Verde y rojo indican que la carga estd complefa.
[Durante la carga principal y la carga completa se puede ver la infermitencia de los indicadores.)

Cargadores de linterna para la H-251A

Existen dos Cargadores de Linterna disponibles - ¢l de ATO VOLTAIE y el de BAIO VOITAE,
para que se adapten a aplicaciones fijos o méviles. Los cargadores estn marcados con ‘CE' ya
que cumplen con las Direcfivas de EMC y de Bajo Voliaje y el cargador para vehiculos C:2511V
fiene la marca de aprobacion fipo 'e11" para uso en vehiculos de emergencia.

El cargador Wolflite C-251HV es para voltojes de alimentacién de corriente alierna de 200 o
240 voltios 0 50 0 60 hercios (Los voltajes de las plataformas extranjeras son de 254 voltios a 60
hercios), que el usuario puede conmutar a 100 - 120 voltios a 50 - 60 hercios. En coso de no
seleccionar el voltaje correcto puede causar dafios. El cargador alcanza el noventa por cienfo de
la corga en 6 a 7 horas. Sélo acepta el fusible especificado por el fabricante. Los cargadores
vienen equipados con clavijas oprobadas; consule los textos de venta para més defolles.

El Cargador Wolflite C-251LV es apropiado para el uso con Fuentes de corriente confinua de
12 @ 32 voltios. Una recarga completa de una fuente de 12 voltios tarda enfre 20 y 24 horas; de
una fuente de 24 voltios, la carga completa se logra en unas 10 o 12 horas. El cable doble s
rojo: posiivo y negro: negativo.

Los dos cargadores son completamente autométicos, cambiando a un chorreo de carga de
seguridad una vez se ha alcanzado la carga principl.

Se debe cargar inmediatamente la baterfa que esté completomente descargada pora evitar que se
dafie; los contactos del cargador son de bajo voltaie y estén protegidos contra cortocircuitos;
femperatura de funcionamiento del cargodor: +10° C a +25° C.

ADVERTENCIA: LOS CARGADORES WOLFLITE ESTAN DISENADOS PARA CARGAR
SOLAMENTE LAS LINTERNAS WOLF - NO SE DEBE UTILIZAR NINGUN OTRO
APARATO QUE FUNCIONE CON BATERIA O BATERIAS,

Wolf Safety Lamp Co. Ltd fiene una politica de mejora de producto confinua. Puede que se hagan
cambios en los dealles de disefio sin previo aviso.
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Este produto encontra-se em conformidade com as disposicdes da Directiva 94/9/CE Atmosferas
Explosivas (Equipamento ATEX] com base no cerfficado de exame tipo CE, demonstrando estar
em conformidade com fodos as normas exigidas e requisitos de sadde e sequranga essenciais.
A "Wolfie' H-251A & uma lanterna de seguranga a pilhas, recarregével e auténoma, com uma
[mpada de halogénio de 3.75V(min), 0.75A(max) ou uma lampada de Krypton ou Vacuo de
3.8V(min), 1.0A(max), alimentada por um acumulador dcido de chumbo selado de 4V, 5Ah com
uma protecgo de seguranca integral. A estrutura da lanterna ‘Wolfite’ H-251A ¢ feita de
plastico antiestético e resistente o impacto.

112 GD EEx e ib IIC T4 IP66 T135°C
[femperatura ambiente ~20°C a +40°C|

Aprovada como aparelho do Grupo Il, Categoria 2 para ufilizagéo nas zonas 1 e 2, gas
potencialmente explosivo, vapor, nevoeiro, pd e afmosfera em que a femperatura closse T4/
T135°C temperatura maxima admissivel & superfcie.

Entidode Nofificada: Baseefo (2001) Utd, Horpur Hill, Buxton, SK17 9IN, UK.;
nimero da enfidade nofificada: 1180

Cerfificado de exame Tipo CE: BAS 00 ATEX 2176

Normas exigidas aplicadas: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

Nivel de proteccdo de entrada: IP66 a EN 60529:1992, ndo emergir em Ggua.
A lanterna ‘Wolflite' H-251A é certificada de acordo com a Directiva 89/336/EEC EMC.
O produto tem a marca CE estando em conformidade com todas as directivas especificas da CE.

Mc

Michael Morley - Director de Design, para a Wolf Safety Lamp Company

Codigo de Aprovagdo:

Os utlizadores deverdo consultar o EN60079/IEC60079 para informagdo sobre a escolha e
manutengéio de aparelhos eléctricos em afmosferas potencialmente explosivas.

Uma ‘Wolflite' H-251A danificada deve ser reparada de acordo com estas instrugdes, anfes de
voltar a ser usada.

A ‘Wolfite' H-251A ndo deve ser aberta na zona perigosa.
Carregue o acumulador durante 12 horas antes de usar,

Utilizac@io, O interruptor encontrasse por baixo da pega e funciona na fransversal, como indica
a efiqueta de aprovagdo. Um acumulador complefomente carregado fem uma duragdo de 5 a 7
horas; um circuito de protecodo ird entio desligar automaticamente o alimentagéio assim que o
acumulador alcangar a baixa voltagem prédeterminada.

Para substituir o interruptor. O inferruptor & composto por um iman, uma caixa de pléstico
& uma fampa. Para subsitui, corte o tampa e refire  caixa (estas pegas ndo podem voltar a ser
usadas]. Cologue agora uma caixa/iman nova na estrutura da lanterna e ponha a fompa nova
no lugar.

Para abrir a lanterna, Rode o anel da lente no senfido inverso ao dos ponteiros do relogio
em relacdo d lanferna, [deverdo estar bastante apertados devido @ junta circular). No abra em
zona de perigo.

Para substituir a limpada. Desaperte o contacto prefo central que se encontra na parte de
irés do reflector, subsfitua usando uma lampada com a voltagem correcta.

Para substituir o disco de vidro ou o reflector. O disco de vidro endurecido e o reflector
estio fixos pelo anel de retenodio do reflector. Todas as pegas devem estor limpas e o anel de
borracha deve ser centrado antes de voltor a monar s pegas. Existe uma ferramenta especifica
[H-34) disponivel para desapertar o anel de refencdo do reflector.

Certificado: BAS 00 ATEX 2176
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Para substituir o interruptor de Idminas. Refre o contacto do acumulador, o contacto do
fusivel e o ‘shunf" para subsfiur o interruptor de Iéminas. No subsfitua o ‘shunt’ por um fusivel.

Substituiedo do acumulador. Faca deslizar o acumulador usado para fora, encaixe o
acumulador novo. Todos os contactos so efectuados automaticamente.

0 acumulador. O conjunto do acumulador H66 ufliza um sistema de dois elementos de
dcido e chumbo com duragéio de cerca de 500 ciclos de carregar/descarregar, que se enconfra
encapsulado com um circuito electrénico de protecedio no caso de curto circuito, falhas de baixa
voltagem e corte na rede de alimentagéio. Tome nota do seguinte:

Carregue o acumulador antes da primeira uflizagdo; recarregue imediatamente quando esfiver
completamente descorregadO' recarregue de seis em seis meses quando ndo esfiver em uso.

Observagdes: R de Mercadorias Peri | de
Materiais Pengosos, Regulamento de Amgos Restritos: O Depurr de Transportes dos
EU, IATA, e CAA declaram que estes acumulodores “ndo esio regulomentados”.

Utilize apenas os Carregadores ‘Wolf’ para carregar o acumulador. Néo corte,
esmague, perfure ou queime o carregador. Néo deite para o lixo. Entregue o
carregador fora de uso a uma agéncia licenciada para o efeito,

Para carregar a Lanterna ‘Wolflite’ H-251A

0O acumulador é carregado dentro da lanterna. Podesse ligar (ON') a lonterna H251A
enquanto esfiver a carregr, a limpada ndo acenderd mas estd preparada para o modo
‘standby’ em caso de corte de energia e acenderse automaticamente se houver um corfe de
energia no acumulador. Ha indicadores que mostram se o acumulador esté ou ndo carregado. A
luz vermelha apenas indica que a Lampada ndo fez contacto. A Lémpada deve ser encaixada
com firmeza até se fixar na posigdo correcta. A luz verde dd indicagdo da rede de alimentagdo.
Verde e Vermelha ddo indicago de que o acumulador esté completamente carregado. (Poderd
verificar que os indicadores piscam enfre o carregamento completo e o principal).

Carregadores de Lampadas para a H-251A

Ha dois fipos de Carregadores de Lanternas disponiveis - de ATA VOLTAGEM e BAIXA
VOLTAGEM, pora aplicagdes fixas o méveis. Os carregadores t8m @ marca 'EC’, estando em
conformidade com as Normas de EMC e Baixa Voltagem, o veiculo carregador C:2511V fem
aprovagdio com a marcaipo 'e11" para uso em veiculos de emergéncia.

0 Carregador ‘Wolflite’ C-25THV funciona com um nivel de tensdo de 200-240 vols o 50-
60 Hz (Voltagens ‘offshore” de 254 volts o 60 Hz, podendo ser alterada pelo ufiizador para
100-120 volis a 5060 Hz. Se ndo selecionar a voltagem correcta podera danificar o
carregador. O Carregador fica 90% carregado em 6/7 horas. Utlize apenas o fusivel
recomendado pelo fabricante. Os carregadores estio equipados com fichas aprovadas.
Obtenha mais informagdes nas descrigdes de vendas.

0 Carregador ‘Wolflite’ C-251LV ¢ adequado para uilizagdo de baterias de 12 a 32
volts. Para que um carregador fique completamente carregado por uma bateria de 12 vols

demorard cerca de 20/24 horas, e cerca de 10/12 horas para uma boteria de 24 volis. O
cabo de ligagéio & vermelho: posiivo e prefo: negativo.

Ambos os carregadores sGo complefomente automdficos: depois do carregamento principal estar
completo, passard a fozer um carregamento graducl seguro.

Un carregador completamente descarregado devera ser imediatamente carregado para evitar
danos; Os contactos do carregador tém ‘output’ de baixa voltagem e protecgdo de curto circuito;
ambiente de funcionamento do carregador: +10°C o +25°C.

AVISO: 05 CARREGADORES ‘WOLFLITE' FORAM CONCEBIDOS PARA CARREGAR
APENAS LANTERNAS ‘WOLF’ - NAO DEVERAO SER UTILIZADAS OUTRAS BATERIAS
OU APARELHOS COM FUNCIONAMENTO A PILHAS.

A Wolf Scfety Lamp Co. Lid tem uma poliica de melhoria confinua do produto. Poderdo ser
efectuadas alteragdes nos defalhes do design sem aviso prévio.
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Bedienings- en onderhoudsvoorschriften
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Dit product voldoet aan alle relevante bepalingen von de richtlijn 94/9/EG potentieel explosieve
atmosfeer ATEX producten) krachtens het door de EG uitgegeven cerfificaat voor fypeonderzoek,
waarin naleving van alle relevante geharmoniseerde normen en essenfiéle gezondheids- en
veiligheidsvoorschrifien wordt aangetoond.

De Wolfite H-251A s een op zichzelf staande oplaadbare veiligheidshandlamp, uitgevoerd met
een 3,75V (min, 0,75 A (max, hologeenlamp of een 3,6 V (min.], 1,0 A [mox.| krypton- of
vacuimlamp, gevoed door een 4V, 5 Ah gesloten lood/zwavelzuurbatterijbehuizing et
integrale, intrinsieke veiligheidsbescherming. Het omhulsel van de Wolfte H251A s gevormd
van schokbestendig, anfistafisch plastic.

112 GD EEx e ib I1C T4 IP66 T135 °C
(omgevingstemperatuur 20 °C ot +40 °C)

Goedkeuringscode:

Goedgekeurd als Groep I, Categorie 2 apparaat voor gebruik in zones 1 en 2, pofentieel
explosief gas, damp, mist, stof en afmosferen met toegestane T4 temperatuurklasse/T135 °C
maximum oppervlakietemperatur.

In kennis gestelde organisatie: Boseefa (2001) Lid, Harpur Hill, Buxton, SK17 9IN, UK ;
bij aangegeven onder nummer: 1180

Cerfficaat EG4ypeonderzoek: BAS 00 ATEX 2176

Geharmoniseerde normen die van toepassing zijn: EN50014:1997, EN50019:2000,
EN50020:1994, EN50281-1-1:1998

Ingangsbeschermingsniveau: IP66 tot EN 60529:1992, niet onderdompelen in water.

De Wolfite H-251A is gecertiiceerd overeenkomstig richtijn 89/336/EEG EMC.

Het product heeft een CE:markering waarit naleving van alle relevante EG richfinen blijkt

Mc

Michael Morley - Design Manager van The Wolf Safety Lamp Company

Gebruikers moeten de EN60079/IEC60079 raadplegen voor advies over de keuze en
onderhoud van elekirsche apparatuur voor gebruik in potentieel explosieve amosferen.

Een beschadigde Wolfite H:251A moet worden gerepareerd overeenkomsfig deze voorschrifien
voordat het apparaat weer in gebruik wordt genomen.

De Wolfite H-251A mag niet worden geopend in een gevaarlijke omgeving.
Lood véor gebruik de batterij 12 ur op.

Bediening. De schakeloar bevindt zich onder de handgreep en beweegt schuin zools
aangegeven op het goedkeuringslabel. Een volledig opgeladen batterij gaat 57 uur mee. Zodra
de batterij een vooraf ingesteld lage spanning heeft bereikt, schakelt het beschermingscircuit
tegen volledig leeglopen automatisch de stroom it

Het vervangen van de schakelaar. De schakelaar bestoat uit een magneet, een plasfic
behuizing en een dop. Snij de dop eraf en verwiider de behuizing (deze onderdelen kunnen niet
opnieuw worden gebruik]. Placts vervolgens een nieuwe schakeloar behuizing/magnest en kiik
een niuwe dop op 2 plaats.

Het openen van de lamp, Schroef (tegen de lok in] de lensring van de behuizing. Door de
afsluifing met een ‘O'ing, shit de lens precies aan op de behuizing. Niet openen in een
gevaarlijke omgeving.

Het vervangen van de lamp. Schroef het zwarte middencontact aon de achterkant van de
reflector los en plaats een nieuwe lamp van de juiste sterke.

Het vervangen van dee glazen schijf of reflector. De schif von gehard glas en reflector
worden op hun plek gehouden door de ofshiing van de reflector. Al onderdelen dienen te worden
gereinigd en de rubberen shifring moet gecentraliseerd worden véor de f Eris een
special stuk gereedschap (H34) verkrijghaar voor het losmaken van de cfshitring van de reflector.

Certificaat: 01/00103  MCA Certificaat: MCA 0200009

Het vervangen van de reed-schakelaar. Verwider het batericontact, zekeringcontact en
de kortslui g. Vervang de kortsluitverbinding niet door een zekering.

Het vervangen van de batterij. Laat de oude batterij eruit glijden en steek er een nieuwe
in. Alle confacten worden automatisch gemaakt.

De batterij. Het H66 batterijpok maakt gebruik vn een lood/zwavelzuursysteem met twee
cellen met een levensduur van 500 laad/onflaodcycl. Het geheel is omgeven me een
elekironisch circuit dat bescherming biedt tegen kortsluifing, vitschakeling door e lage spanning
en het uitvallen van verlichting voor opladen van het stroomnet. Let op het volgende:

Laad de baterij op voordat de lamp de eerste keer word: gebruikt. Laad direct op wanneer de
batterij leeg is. Laad elke zes maanden op wanneer de lamp niet in gebruik is.

Let op: Dangerous Good Regulations (=Regl Gevaurliike Goederen),
Hazard Muleriols R (=R " Gevaarlijk Materiaal), Restricted
Amcles jons (<Regl Beperkte deren): Het Amerikoanse Ministerie
van Trunspon IATA en CAA verkloren do deze botterijen niet geregu\eerd zijn,

Laad alleen op met behulp van Wolflite-opladers. Niet in snijden, verbrij

doorboren of in brand steken. Alleen via geautoriseerde kanalen weggooien
(chemisch afval).

Het opladen van de ‘Wolflite’ handlamp H-251A

De bafterij wordt opgeladen binnen in de behuizing van de lamp. De H251A kan ‘AAN'
staan fijdens het opladen; de lamp gaat niet branden, maar stact op de standby voor het
wegvallen von de spanning en zal automatisch gaan branden indien de stroomtoevoer nacr de
oplader wordt onderbroken. Indicatoren fonen de voorigang aan van het opladen. Rood geeft
alleen aan dat de lomp geen contact macki; de lomp moet stevig, et een kik, in positie worden
gedrukt. Groen geeft het opladen van het stroomnet aan. Groen en rood samen betekent volledig
opgeladen. (De indicatoren kunnen knipperen fussen het opladen van de siroom en het volledig
opgeladen zijn).

Lampopladers voor H-251A

Er zijn twee soorten lampopladers verkrijgbaar - HIGH VOITAGE (hoogspanning] en LOW
VOLUTAGE (laagspanning], af naar gelang het vaste of mobiele applicaties zijn. De opladers
hebben een CE-markering in overeenstemming met de Richtlijn voor Laagspanning en de EMC-
Richtljn; de C-2511V voertuigoplader heeft een ‘e11" merkiypegoedkeuring voor gebruik in
hulpvoertuigen.

De Wolflite-oplader C-25THV is bestemd voor een netwisselspanningsinput van 200 - 240
volt bij 50 - 80 Hz [offshore platform spanningen van 254 volt bij 60 Hz], door gebruiker om te
schakelen naar 100120 volf bij 50 - 60 Hz. Het niet instellen van de juiste spanning kan schade
veroorzaken. De oplader is in 6 - 7 wur voor 90% opgeladen. Alleen uitrusten met door de
fobrikant aangegeven zekering. Opladers zijn vitgerust met goedgekeurde stekers; de
verkoopbrochure bevat meer informatie.

De Wolflite-oplader C-251LV is geschikt voor gebruik met gelijksiroomvoedingsbronnen van
12 fot 32 volt. Volledig opladen met een 12 voltvoeding duurt 20/24 uur, met een 24 volt-
voeding 10/12 ur. Het tweeaderig snoer is rood = positief en zwart = negotief.

Beide opladers zijn volledig automafisch en gaan over op een veilige frickle-charge wanneer het
opladen van het sroomnet is voliooid.

Een volledig ontladen batteri} moet direct worden opgeladen om schade te voorkomen. De
laadcontacten hebben een laagspanningsuitgang en zijn beschermd tegen kortsuifing;
omgevingstemperatuur van oplader: +10 °C fot +25 °C

WAARSCHUWING: DE WOLFLITE-OPLADERS ZIJN UITSLUITEND BESTEMD VOOR
HET OPLADEN VAN WOLF-HANDLAMPEN - GEBRUIK HIERVOOR GEEN ANDERE
BATTERIJEN OF OP BATTERIJEN WERKENDE APPARATEN.

Het beleid van The Wolf Soiew lamp Co. lid s gericht op het vooridurend verbeteren von het
product. Wijzigingen in Jerdelen) kunnen zonder voorafgaande | g worden
doorgevoerd.

&)



Enmava@opTi{opevo Xeipopdvapo acPpaleiag H-251A
Wolflite Odnyieg AeiToupyiag Kal cuvTRPNONG

€) 12DEENebICTA PR TISSC ﬁg Migtonoinan: BAS 00 ATEX 2176

To napdv mpoidv kavorolei OAEG TIG OXETIKES dlaTagelg g Odnyiag 94/9/EOK mepl
ExpnKTiKrg ATpOOpatpag (EE0mMOp6g ATEX) wg OUVETELD TNG SNMOCIEUpEVNG
Tugtornoinong e&étaong tunou EOK, mou amnodelkviet T CUPHOPPWON He OAA Ta OXETIKA
apHOVIKG TIPATUMA Kal TIG BACIKEG amaiTroelg uyeiag kat aopaheiag.

To H-251A Wolflite eivat éva ave§apnto enavapopTi{Opevo Xelpopavapo acpaieiag,
70 onoio eivat e§omAopEVO pe pa Adpra akoyovou 3,75V (eAdxiato), 0,75A(pEyiaTo)
1 e pia Adpna kpurttou 3,6V (eAdxtoto), 1,0A (u€yioTo) 1} Adpma kevou kat
TPOPOJOTE(TAL A6 Hia OPpaylopévn cuoTolxia pnatapiaq poAUBdou-oEEog 4V, 5Ah
He evowpatwpévn evdoyeviig pootacia acpaheiag. To kUpto Turfipa Tou H-251A
Wolflite eivat pop@orompévo oe avtioTatikd mMaoTiké pe uPnAr avtoxij e kpolon.

Kwdlkog £ykplong: @ 112 GD EEx e ib IIC T4 IP66 T135°C
(©eppokpacia mepiBarhovtog —20°C £wg +40°C)

Eykekpipévo wg ouokeur) Opadag Il, Katmyopiag 2 yia xprion oe {oveg 1 kat 2, oe
ATUOOPAIPES JiE TIBAVEMG EKPNKTIKA AEPLA, ATHO, OHiXAN, OKGVN Kal aTHOOPAIPES OTIOU TO
emuTpénel 1) 14N Beppokpaciag T4/péyioTeq Beppokpaoieq empavelag T135°C.

Aakoww £vog $opeag;: Baseefa (2001) Ltd, Harpur Hill, Buxton, SK17 9N, UK
(Hvaw évo Baaieto), Apd oG diakoivw évou popéas 1180

Miotoroinan e&€taang Turou EOK: BAS 00 ATEX 2176

loyUovTa appovika mpdtuna: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994, EN50281-1-
1:1998

BaBpég npootaciag elo6dou: IPE6 wg EN 60529:1992, T) Bubioete oe vepd.
To H-251A Wolflite eivat motornompéva ouppopeaoto pe v 0dnyia EMC 89/336/E0K.

To mipoidv Exet EvBelgn CE anodelkviovTag T GUMHGPQWOT) TOU He OAES TIG OXETIKEG
odnyieg mg EOK.

Mc

Michael Morley - AieuBuvtrig Zxeiaoyiou, yia Aoyapiaopé g The Wolf Safety Lamp Company

Tia OUHBOUAEG OXETIKG He TV EMAOYT} Kal Tn OUVTIipNON NAEKTPIKGV OUOKEUGY Yia
XP1ion 0 TUBAVAG EKPNKTIKEG ATHGOPAIPES, OL XPHOTES Ba MPEMEL va GUHBOUAEUTODY TO
EN60079/IEC60079.

‘Otav To H-251A Wolfite napouataet B)\aBn, Tipw Aettoupyrioet Eavd, Ba mpénet va
£MOKEVAOTEL GUUPWVA HE TIG 0BNYiES AUTEG.

To H-251A Wolfite dev Ba rpénet va avoixBei og pia erukivouvn neploxy.
Mpiv T Xprion, popTioTe MV pratapia yia 12 dpeg.

Aerroupyia. O BL(IKOITIT]Q BpiokeTal TomoBeEVOG KATW ané T AaBr kat Aettoupyel oe

Motorofan;: 01/00103  MCA MioTonoinon: MCA 0200009

AvrikatdoTaon diakonTn. Ma va avTIKaTaoTHOETE TO BIAKOTT, AALPEDTE TV
£Magn pnatapiag, My enagr acpakeiag kat ™ Bpaxeia ouvdean. Mnv
avTikataotioete ) Bpaxeia o0vdeon pe pa acpdAela.

AvTikatdotaon pnarapiag. Byaite v nakid pratapia kat TOMoBETHOTE pia
Kkawvoupyla. OAeg ol enagég yivovtal autopara.

H pmarapia. H ouoTolyia pnatapiag H-66 xpnatporotel éva adotnua poAuBSoU-
0&€0G BU0 KeALV e Blapkela wng £wg 500 KUKAOUG QOPTIONG/EKPOPTIONG. AUTH
nepiBaletal and éva nAekTpikd KUkAwpa mapéxovag npootasia ané
BpaxukUkAwpa, amokor oe XapnAr Taon kat euTiopo BAGRNG KeVTPIKOU
@optiaTh. Tnpriate Ta akdAouba:

®opTioTe MPIV TRV MPWTN XpRion. PopTioTe MAA apEowg HOAIG TEAEIDTEL.

Av eiva unoenKsuusvn enavagoptiote kAbe £EL prjveg.

Ki ayabav, i UAIKQV,
npoidvTwv: To ‘/noupvelo Metagopdg Twv HIMA, n IATA kat np CAA dnA@vouv 0Tt ot
MATapieg QUTEG «BEV OUHPWVOUV e TOUG KAVOVIOHOUG».

Na snuvu(popnzzml pévo pe popriotég Wolf. Mnv koBete, auvBAiBere, diatpunidre fy
op! iyTe povo péow pia Taipiag

®oprion Tou xeipopavapou H-251A Wolflite

H pnatapia goptiZeTal evrég Tou Kupiou THApaTog Tou pavaplou. To H-251A ftopei
va evepyoromBei 6tav optietal. H Aauna dev Ba pwtilel, ald pubpiletal om
B&on avapovrig anotuxiag LoxUog kal Ba pwTioel autopaTa av SLakorei n mapoxr
1oxU0g 010 popTIoTH. Ot PuTEWVEG eVBEeigelS Seixvouv TV katGoTaon eopTIoNg
G pnatapiag. To kOKKIvo unodelkvUel 6TL N Aduna dev €xel enagn. Oa mpémnet va
onp@EeTe T Aduna otabepd wg 6Tou aopahioel otn 84on . To Mpdowvo
UTIOBEIKVUEL KEVTPIKT POPTION. To MPAGIVO Kal KOKKIVO UTIOSEIKVIOUV TATpr)
péption. (Mnopei va napatnenBei avahaumm) Twv uTeVGOV evdeifewy HETAEY
KEVTPIKIG Kat TAjpoug pApTIaNng).

®oprioTég Adpmag yia To H-251A

AatiBevral 300 TUNOL opTIoT®V Adurag -YWHAHS TAZHE kat XAMHAHE TAZHE-
Yia ™V kavoroinom atabepdv i KVNTOV epappoy@v. Ot OPTIOTEG £XOUV OTia
CE, 3nAadn ouppoppdvovTal ke Tig 0dnyieg xaunAng téong kat HMZ. O gopTioTrig
yia oxrjpata C-251LV €xel €ykpion T0mou orjpatog 611 yia xprion og oxfjuara
EKTAKTWV QVayKQOV.

0 goprioTig C-251HV Wolflite givat yia v Kevtpikn mapoyr evaAlacoopevou
peupatog pe Tacelg 200-240 Volt ota 50-60 Hz (eEwxwplkéq MAATPOPUES TATEWV
Twv 254 Volt ota 60 Hz), Tov oroio o xprioTng propei va alaget yia 100-120 Volt
ota 50-60 Hz. Av dev eruAéEeTe ) owoTh TAon propei va mpokAnBei {nuia. O
@opTioTrg netuxaivel 90% emavapopTion ot 6-7 @PeG. TomoBeTaTe Povo v
£1d1Kn aowa)\ela Tou Kumoxzuaom O q)opnmsq eival eEomhiopévol pe

KaBetn kateuBuvan oan UTTOBEIKVUETAL TNV ETIKETA eyxplonq Mia mijpwg popTiopévn
pratapia Slapkei 5-7 dpeg. ST ouvéxela, HONIG N pratapia GTAcE! oE pa
TipoKaBopLapévn XapnAr} Taam, NAEKTPIKG KUKAGATA TipoaTaciag Babidg ekpoptiong Ba
QanoouvdETouY auTOpaTa TV 1ox0.

AvrikatdoTaon iakomTn. O Slakomng anoTeAeitat ano éva payviym, éva maoTiko
TiepiBANpa Kat £va Kandkt. fia va To avTIkaTaoToETe, KOYTE TO KATAK! kat apaipéaTe T
TiepiBANpa (autd ta eEaptipata dev Uropolv va XpnatpomnomBouv naAy. AvikataotioTe
10, POCAPHOToVTag €va KavoUpyLo MepIBANpA/Hay VT SLaKOTTm oTo KUPLO THHA Tou
(pavaplou Kal TIPosapTIOTE £va KaVOUPYIO KarAKL.

Avoiypa pavapiol. ZeRIBWOTE (apLoTEPOTTPOPA) TO SAKTUMO PAK®MY artd TO KUPLO TUrua.
AUTO ivat 0QIKTIG ouvappoyrig Adyw Tou appaylaTikol SakTuAiou. Mnv To avoifeTe ot
ETKIVOUVT TEPLOXT).

AvTikataotaon AGpmag. ZeRIBMoTe ) pavpn KEVIPIKY emagn oTo miow HéPOg Tou
KATOTTPOU. AVTIKATAOTIOTE XPNOIHOTIOMVTAG A AGUMA GWOTMV OVOHAGTIKOV TIHMV.

AvrikatéoTaon yudAivou Siokou fj katémpou. 0 akAnpdg YuaAivog 3okog Kal T KATorTpo
aopahifovral ot BEon Toug He TO SaKTUAMO GUYKpATNONG KatdmTpou. Mptv
ouvappoAdynan, 6Aa Ta e&aptrpata Ba pémel va kaBaploTodv Kat n eAACTIKY) podEAa va
TornoBemOel KevTpika. AlatiBetatl éva edikd epyaleio (H-34) yia m xaAdpwon Tou
SaKTUAIOU OUYKPATNONG KATOMTPOU.

la , avatpégte o BiBAoypagia

nw?xr’]aswv T
0 ¢popriotrig C-251LV Wolflite eivat katdAAnAog yia xprion ard nAekTpki mapoxr
ouvexoug pedpatog pe Taon 12 éwg 32 Volt. Mia mArjpng enavagopTion arné pa
nAeKTpIKN Tapoxn 12 U™d lapkei 20-24 dpeg, V@ and pia NAEKTPIK apoxr| 24
Volt dtapkei 10-12 dpeg. To kaAdd1o U0 MuprvwV eival KOKKIVO, BETIKG Kat palpo,
apvNTIKO.

Kat ot 500 @opTIOTES £ival TEAEIWG QUTGUATOL Kat HETARAIVOUV OE ia aopaAr]
Bpadeia popTion HOAIG 0AokANPwBEL N POPTION AMG TNV KEVTPIKY NAEKTPIKY
Tapoxr.

Mia teheiwg apdpriom natapia Ba mpEmel va GopuiaTel a £0wG TIPOKE! Evou va anodeuyBei
1 mpdrkAnan §n

O enagég Tou dpopriom £xouv £§000 Xa NAYG Taong Kat mpootatetovtal and ta
Bpaxukukhe ata. Gep okpaoia Aetroupyiag popriotr: +10°C €wg +25°C.

MPOEIAOMOIHEH: Ol ®OPTIETES WOLFLITE EINAI EXEAIASMENOI MONO FIA TH
©OPTIZH XEIPO®ANAPQN WOLF - AEN MPEMEI NA XPHZIMOMOIHOEI KAMIA AAMH
MMATAPIA ‘H ZYZKEYEZ MOY AEITOYPrOYN ME MMATAPIEZ.



Wolflite uppladdningshara séiikerhetshandlampa H-251A S

Drift och underhéllsanvisningar

C€

@ 12.GD EExe b IC T4 P66 T135°C 3 o=

I

Certifikat: BAS 00 ATEX 2176

Certifikat: 01/00103 MCA Certifikat: MCA 0200009

AH byia bladstrémbrytare. To bort baﬁenkonmkren sikringskontckten och
ingsliinken vid byte av bladstrombrytare. Byt inte ut kortslutningslank

mot en skring.

Denna produkt uppfyller alla relevanta regler i 94/9/EC direkiivet "Explosive
[ATEX utrustning)" sasom framgér av det utgivna EC typundersckningscertiikotet, vilket visar
aft produkten uppfyller clla relevanta harmoniserade stondarder och véisentiga hélso- och
sekerhetskrav.

Wolflte H-251A dr en fristéende uppladdningsbor sékerhetshandlampa, férsedd med en
3,75V [min], 0,75 A [mox) halogenglédiampa eller en 3,6 V (min) 1,0 A (max] Krypton eller
vakuumgladlampa som férsdris av eft 4 V, 5 Ah slutet blybatteripaket med fullstandigt inre
stkerhetsskydd. Wolfite H-251A ytterhélie dr gjutet i extra slagtdlig anfistatisk plast.

Godkdnnandekod: 112 GD EEx e ib IIC T4 IP66 T135°C
(omgivningstemperatur ~20°C to +40°C)

Godkénd som Grupp Il kategori 2 apparat fér anvéindning i zon 1 och 2, potentiellt explosiv
gas, anga, dimma, domm och atmosfirer dar T4 Kloss/T135°C maximal
flls.

Notifierad myndighet: Baseefa (2001 Ltd, Harpur Hil, Buxton, SK17 9IN, UK.;
nofifierat holjesnummer: 1180

EC Typundersckningscertiikot: BAS 00 ATEX 2176

Tillimpade harmoniserade standarder: ENS0014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

Inirdingningskyddsniva: P66 til EN 60529:1992, doppa inte i vatten.
Wolflte H-251A dr cerffierad for uppfyllande av EMC Direkiivet 89/336/EEC.
Produkten dr CE-mérkt vilket visar it den uppfyller alla relevanta EC direkfiv.

Mc

Michael Morley - Design Manager, for The Wolf Safety Lamp Company
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Anvéindare skall konsultera EN60079/IEC60079 for raid om val och underhall av elekiriska
apparater fér anvéindning i potenfiellt explosiva atmosfrer.

En skadad Wolfte H-251A skall repareras i enlighet med dessa anvisningor innan den fas i bruk
igen.

Wolflte H-251A fér inte dppnas inom det farliga uirymmet.

Ladda batteriet i 12 fimmar fére anvéindning.

Drift. Strombrytaren sitier under handhaget och fungerar transversellt s3 som indikeras pa
godkannandestiketten. it full laddat batteri varar 57 timmar, djupurladdningskrefsar stanger
darefter automafiskt av strémmen s snart batteriet ndr en forutbestimd lag spanning.

Att byta strsmbrytare, Strmbrytaren bestar ov en magnet, en plaskapa och eft lock. Skar

av locket och avligsna képan (dessa delar kan inte dteranvéindas) fér ft byta ut magnetbrytaren.

Byt genom ot it it en ny strombrytarkdpa/magnet pd lamphéliet och kidm fast ett nytt lock
pd plots.

At 5ppna lampan. Skruva bort (moturs) linsringen fréin héliet; den siter ttt inpassad pd
grund av Oingspackningen. Oppna infe lampan i farliga utrymmen.

Att byta gladiampa. Skruva loss den svarta centrumkontakten pé reflektorns baksida och byt
mot réit sorts glédlampa.

At byta ut glasskiva eller reflektor. Den héirdade glasskivan och reflekiorn halls pa plats
av reflektorlGsringen. Alla delar méste vara rengjorda och gummibrickan méste cenireras innan
lompan sits ihop igen. Ett specialverktyg (H-34) finns for att lossa reflektorlGsringen.

At byta batteri. To uf def gamla bateriet och st dif ulbytesbatteriet. Alla kontaktanslutningor
sker aufomatiskt.

Batteriet. H66 batteripaket uinytiar eft vdcells blysyra-system med en livslingd pd upp fill 500
loddnings-/urladdningscyKler. Detta 6r inkapslot med en elekironisk krets som ger
kortslutningsskydd, lagspanningsstopp och ander en lompa vid fel pa néitspénningsladdaren.
Observera foljande:

Lodda fére férsta anvéindning; ladda upp omgdende nér batteriet dr urladdat.
Lodda upp var siéitte manad vid forvuring

OBS! Dangerous Goods Regulations, H Materials R
Articles regulations: (Foresknher betriffande farligt gods, riskfyllda mclerlu\ och begréinsade
arfiklor) The US Dept of Transport, IATA, och CAA deklarerar oft dessa botterier infe ir
“reglerade” (inte foller under dessa foreskrifer).

Ladda inte frén annat dn Wolf Chargers. Skar inte upp, gor inte hal och bréinn
inte, Far bara slingas bort via en licensierad avfallsmyndighet.

Laddning av ‘Wolflite’ handlampa H-251A

Batteriet laddos sittande i lampan. H-251A kan sféllas pa ‘ON’ under laddning, lampan
fnds inte, men stdr pa shomavbroftséige och ftinds automatiskt om néitspéinningen til laddaren
forsvinner. Indikatorlampor visar batteriets laddningstilstand. Enbart rad indikerar att lompan inte
har fét kontokt, lampan méste tryckas in ordentigt fills den verkligen lases i rit lige. Gron visar
ot laddning pégar. Grén och réd visar aft botteriet r fulladdat. (Indikatorlamporna kan blinka i
lége mellan laddning och fulladdaf].

Lampladdare for H-251A

Tva typer av lampladdare finns - HIGH VOLTAGE och LOW VOITAGE (hégspannings- och
lagspannings) for att passa fosta eller mobila fillimpningar. Laddarna ér CEméirkta och uppfyller
Direkiiven Low voltage och EMC, fordonsladdaren C-251LV har 'e11" méirkning och &r
typgodkéind f3r anvéndning i utryckningsfordon.

Wolflite Laddare C-25THV 6r avsedd for véxelspénningar frén 200-240 vol, 50-60 Hz,
[Offshoreplattformars spéinning pé 254 volt vid 60 Hz) och kan sillas om av anvéndaren for
anvndning vid 100-120 volt, 5060 Hz. Om spénningen 6r felinstdlld kan skador uppstd.
Loddaren ndr 90% uppladdning inom 6/7 fimmar. St bara di stkring specificerad av
fillverkaren. Laddara dir férsedda med godkanda sfickkontaker, se forsdljningsitieraturen for
detaljer.

Wolflite Laddare C-251LV dr limpad for anvéindning med likstrémsndt frén 12 fll 32 volt. En
fullstindig uppladdning frén ett 12 vols ndit tar 20/24 fimmer, frén eft 24 volts nét nér man full
laddning inom 10/12 timmar. Den tvéledade flexkabeln dr réd: positiv och svart: negativ.

Bada laddarna dr helt automatiska och stegar ner fill en scker underhdilsladdning efter aft
huvuduppladdningen 6r klor.

Ett helt urladdat batteri maste laddas omgéende fér aft inte skadas;
loddarens kontakter har lagspéinning och i k ddade;
loddarens drifitemperatur: +10°C fill +25°C.

VARNING: WOLFLITE LADDARE AR ENDAST KONSTRUERADE FOR UPPLADDNING
AV WOLF HANDLAMPOR - INGA ANDRA BATTERIER ELLER BATTERIDRIVNA
ANORDNINGAR FAR ANVANDAS.

Wo\d Safety Lamp Co. ltd. har som polmk att konhnuerllgt forbaﬁm sina produkter. Andringar ov

Jetalier kan géras utan fo

for

) c)



Wolflite ladattava varmuuslamppu H-251A

Kaytto- ja yllapito-ohjeet

€

@ 112G Exe b IC T4 P66 T135 °C 3 o=

Tama tuote f6yttid kaikki réjahd) filoissa
suojaidriestelmia (ATEXlaitteistojo] koskevan direkfiivin 94/9/EY relevanit médrd

perusteella, etti sille on mydnnetty EY:n tyyppitarkastustodistus, joka on osoitus st eftd fuote
noudattoa kaikkia relevantteja harmonisoituja standardeja ja valtiamatiamiksi katsottuja terveys-
ja turvallisuusvaatimuksia.

Wolfte H-251A on itsendiinen ladattava furvalamppu, johon siscityy 3.75V (min.), 0.75A (moks.)
halogeenipoltin fai 3.6V (min.], 1.0A [maks,) krypton- fai tyhjgpoltin, voimanlchteend 4V, 5Ah
suljetu lyijyakku jossa integroitu suojaus. Wolfte H-251A ~lampun runko on valettu suuren
iskulujuuden omaavasta anfistaotiisesta muovisto.

112 GD EEx e ib IIC T4 P66 T135°C
(lmpsfila-clue ~20°C < > +40°C)

Hyvaksyntkoodi:

Sertifikaatti: BAS 00 ATEX 2176

Serfifikaatti: 01/00103  MCA Sertifikaatti: MCA 0200009

Kielikytkimen vaihtaminen. Poistetaan akkukontokti, sulokekontakii sekd oikosulkulinkki jotta
pidisticn vaihtamaan kielikytkin. Oikosulkulinkkid ei saa korvata sulakkeella.

Akun vaihtaminen, Poistetoan vanha akku ja asetetoon uusi akku sen filalle. Kaikki kontakfit
topahtuvat automaaisesti.

Akku, H66 -akkupakkaus koostuu kahden kennon lyijyakkujériestelmasté, jonka kdyttikd on
parhaimmilloan 500 lataus/purkukertoa. Akkupakkaus kéisitiad sen yhteyteen koteloidun
elektromsen piitn, joka takaa owkosulkusuomn poiskytkeytymisen kun fémnite saowfao

sekd verkkolg i ilmoitiova valai H

seikat:

Lotaa akku ennen ensikaytiéd; lotaa hefi udelleen latauksen ehdytyd. Lotaa uudelleen 6 kkin
vilein jos lamppu ei ole kaytdssd.

Huom: dykset koskien vaarallisia tavaroita ja aineita, ja niiden kuljetusta:

Hyvaksytty Group ll, Category 2 -laitteeksi keiytettivaksi alueillo 1 ja 2, réjéhd)
kaasua, hoyryd, sumua, polyd ssclivisd tloisso sekd floisa, foissa salifaan T4
ampétilaluokka / T135°C [éimpstio.

I\moneﬁu laitos: Baseefa (2001) Utd, Horpur H\\l, Buxton, K17 9N,
Yhdistynyt kuningaskunta; mukaisen iimoitefun laitoksen numero: 1180

EY:n tyyppitarkastustodistus: BAS 00 ATEX 2176

Sovelletut harmonisoidut standardit: EN50014:1997, EN50019:2000, EN50020:1994,
EN50281-1-1:1998

Tunkeutumissuojauksen faso: P66 - EN 60529:1992, ei saa upotioa veteen.
Wollte H-251A on sertifioitu noudattavan EMC-direktiivia 89/336/EY.

Yhdysvaltojen Dept of Transporfn, IATA:, ja CAA: iimoituksien mukaan néimd akut “eivéit kuulu
madrdysten fai rajoitusten piirin”.

Lataus on suoritettava ainoastaan Wolf-latauslaitteella, Akkuja i saa leikata,
murskata, puhkaista eikd polttaa. Kéytdstd poistetut akut on toimitettava
virallisesti hyvaksytylle jétehuoltolaitokselle.

Wolflite H-251A -lampun lataaminen

Akku lotautuu lompun rungossa. H-251A voi olla kytkettynd péiclle (ON] lotauksen aikana, jolloin
lomppu ei pola vaan on valmiusilassa verkkolaitteen vikatilonteen varalta (fs. lamppu sytyy
automaattisesti ikl lotauslaitieen virransytt estyy). Merkkivalot imoitiavat akun lotausflan.
Punainen merkkivalo yksindiin osoitiaa, et lomppu ei saa kosketusta, jollin lomppu on
 kunnes se lukkiutuu paikalleen. Vihred merkkivalo on osoitus perusverkkolatauksen

Tuote on vorustetty CEmerkillg, joka osoittaa sen

Michael Morley - Design Manager, The Wolf Safety Lamp Company:n puolesta

! kaikkia relevantieja EY-irekfivejc

Kayﬂu\cn tlee tfusua osiakirassa EN60079/1EC60079 annefuihin neuvoihin koskien
lisissa filoissa ké valintaa ja ylgpitoa.

V(}UrIO\TUHUT Wolfite H:251A -lamppu fulee korjeta noudattaen ndiii ohieita ennen lampun
uudelleen kéytimista.

Wolfite H-251A -lamppua e saa avata vaarallisessa filassa.
Ennen kéyttddnottoa lampun akkua on lodatiova 12 tuntia.

Keyttd, Lampun katkoisija sijitsee kahvan alla ja se toimii poikitisessa suunnassa
hyvaksynfétarran osoittamalla fovalla. Teyteen lodatu |ompun akku i 57Iunmk5| jonka
jdlkeen kun okku saavuttaa esimédrdityn j YV jof \kytkeewmn pois
aufomaattisesti.

Katkaisijan vaihtaminen. Katkaisija koostuu mogneetista, muovikotelosta jo kuvusta.
Vaihdetiaessa katkaisijo, leikatoan kupu ja poistetaan kotelo [néii osia ei voi kéiyttd uudelleen].
Asetetoan tlalle uusi katkeisijan kotelo/magneett lompun runkoon ja napsautetaan uusi kupu
paikalleen.

e

Lampun Kadnnetdan [ péivéicn pois rungosta. Litos on fiukka
johtuen orengasiivisteestd. Avausta ei saa suoritiaa vaarallisessa filassa.

Polttimon vaihtaminen, Kierretéiin heijastinoson takana oleva musta keskuskontakii auki, ja
vaihdetaan mw’toilukseltaon oikea poltimo enisen flalle.

Lasikiekon tai heijasti il Karkaistua losia olevan kiekko ja heijastin on
iinnitetty heuasnmen pidatinrenkaalla. Kaikki osat tulee puhdistaa o kuminen fiviste fulee
eskittic ennen uudelleen kokoamista. Heijastimen pidéfinrenkaan irrottamiseen on olemassa
erityinen tydkalu (H-34).

toimivuudesta. Vihred ja punainen merkkivalo yhdessd osoittavat tytd lafousta. [Merkkivalojen
vilkkumista soattoa iimetii peruslatauksen jo fdyden latouksen vélivaiheessa).

H-251A -lamppua varten tarkoitetut lampun latauslaitteet

Lompun latouslaitteita on kahta tyyppiti: HIGH VOLTAGE (korkeajénnite] jo LOW VOLTAGE
(motalojéinnite), joista edellinen on tarkitety kiinteiti kdyttétarkoituksia varten ja jélkimméinen on
torkoitetty matkakayttéd vorten. Lotouslaittest on varustettu CEmerkinndllé osoituksena sitd, eftd
ne fiyhc motalojéinnite- jo EMC-direktiivien vuohmukser ja lisgksi C-251LV

~ajoneuvolatauslaite on saanut el 14yyppihyviksynndn halylysoj kaytiéa varten.

Wolflite C-251HV -latauslaite on tarkoitetty 200-240 V (50-60 Hz) vaihtovirtojéinnitteen
verkkokdytiéa varten (eljynporauslautoilla 254 V' ja 60 Hz), jo kiiyttia voi kylked sen toimimaan
myds 100-120 V (5060 Hz) vaihtovirtajnnitteen verkossa. Olkean jcinnitieen valinnon
laiminlydnti voi aiheuttaa laitieen rikkoutumisen. Latauslaite soavuttaa 90 % uudelleen lotaustason
67 funnin kuluessa. Laitteessa saa kdytii vain valmistojon méidrdami sulokkeita. Lotauslaite on
varustettu hyvéiksylyilc pistokkeillo, joiden yksiyiskohtaiset fiedot on ilmoitettu
myynfimateriaalissa.

Wolflite C-251LV -latauslaite on torkoitett kaytettivaksi 12-32 V tosavirtalahteistd. Toysi
vudelleenlataus 12 V Ihteestd vie 20-24 funfia, jo 24 V lihteestd ladotiaessa aikaa kulww 1012
tuntia. Johdon johtimista puncinen on plusjohdin [+] ja musta on miinus{ohdin (J..

itaan. Laiteet kytkeytyvét

Molemmat ovat tiysin
kestolotaukseen, kun peruslatous on suoritettu.

Taysm tyhd ok on ladattova uudelleen valitomst ot se ei vaurioiisi
Jaitieen kontakit ovat matalojéinnitteisid ja suojoty okosulufta.
Latous\cmeen kaytolimpotlo-alue: +10°C .... +25°C.

VAROITUS: WOLFLITE-LATAUSLAITTEET ON TARKOITETTU AINOASTAAN WOLF-

LAMPPUJEN LATAAMISEEN. NIITA EI SAA KAYTTAA MUIDEN AKKUJEN TAI
AKUILLA TOIMIVIEN LAITTEIDEN LATAAMISEEN.

Wolf Safety Lamp Co. Lid -yhid harioitiaa jatkuvaa fuotekehitystydtd. Muutoksia laitieiden
rakenteeseen voidaan fofeutioa iiman ennckkoilmoitusta.




Spare Parts List for
Wolflite Rechargeable Safety Handlamp H-251A

Order Code  Description Order Code  Description
H-104 ‘O’ ring seal H-355B Detachable webbing
H-03 Magnet switch complete lanyard with clips & fittings
H-09 Reed switch H-41E Support washer
H-48 Shorting link H-62 Dome nut for contact
H-11 Sleeve for shorting link H-63 Sponge stud seal
H-12 Shorting link contact H-58 Handlamp wall holder
H-13 Battery contact
H-14 Screw for contacts C-251lV Wolflite Handlamp Charger
H-15A Body — complete with (12-24V)

above items C25THV Wolflite Handlamp Charger
H-66 I.S. battery pack (230/115V, UK Plug)
H-17A Lens ring with lock stop C-25THVE Wolflite Handlamp Charger
H-18Y Washer for disc (230/115V, Euro Plug)
H-19 Glass disc toughened C.57 Clip for LV Charger
H-21A Reflector T-2056 Washer for clip
H-22 Reflector retaining ring T-2057 Rivet for clip
H-24 Reflector distance piece C71 Lamp Charger contacts
H-25 Bulb socket C-6021 Support spring
H-69 Bulb 3.75v 0.75A Halogen C81 PCB for LV DC Charger
H-26 Bulb 3.6v 1.0A Krypton C-82 Rocker switch for HV
H-29 Centre contact complete Charger
H-30A Reflector complete C-84 PCB for HV AC Charger
H-31A Lens ring complete
H-34 Key for reflector

retaining ring

When ordering spares for Wolflite Handlamps, please specify batch code on label, to enable
correct parts to be supplied.

B Saxon Road Works, Sheffield, S8 OYA, ENGLAND “
= Tel: +44 114 255 1051 , Fax: +44 114 255 7988 A
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